
 

    

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :  
 
Bid Receiving/Réception des sousmissions 
RCMP - F Division 
Procurement & Contracting Services  
c/o Commissionaires, F Division 
6101 Dewdney Ave   
Regina, SK   S4P 3K7 
 
Fax No. - No de FAX: 
(306) 780-5232 
 
 
 
SOLICITATION AMENDMENT 
MODIFICATION DE L’INVITATION 
 
 
The referenced document is hereby  
revised; unless otherwise indicated, all other terms and 
conditions of the Solicitation remain the same. 
 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf  
indication contraire, les modalités de l’invitation 
demeurent les memes. 
 
 
 
Comments: - Commentaries : 
 
 
THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT  
 
LE PRÉSENT DOCUMENT COMPORTE UNE 
EXIGENCE EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ 

Title – Sujet:  All-Terrain Vehicles (ATV) Date 
October 5, 2015 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 
M5000-6-1535/A 

Amendment No. - No modif.:   
002 

GETS Reference No.-No de Référence du SEAG 
PW-15-00696413 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 2 :00 pm Central Standard Time (CST)  
HNC (Heure Normale du Centre) 

On / le :  October 9, 2015 

Delivery - 
Livraison 
See herein — 
Voir aux 
présentes 

Taxes - Taxes 
See herein — Voir aux 
présentes 

Duty – Droits 
See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
Tania Sentes 

Telephone No. – No. de téléphone 
306-780-5216 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
306-780-5232 

  

Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
See Herein  Voir aux présentes 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur/de l’entrepreneur: 
 
 
 
 
 
 

Telephone No. – No. de téléphone 
 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 
 
 

Signature 
 

Date 
 



 
 Solicitation No. – Nº de l’invitation : 

M5000-6-1535/A 
Amendment No. - No modif.:     002 

 
 

Page 2 of – de 2 

This amendment is raised to answer questions and make changes as follows: 
 
Question and Answer: 
 
Q1: My question is in regards to the warranty servicing of the unit. My experience is that Shamattawa is a fly in 
community with no road access. The units are being shipped out of Winnipeg therefore will the warranty servicing 
be done out of Winnipeg? 
 
A1: No, the warranty service must be done in Shamattawa or within a 500 km radius. 
 
Q2: As an OEM Dealer, we are not able to complete Warranty Repairs outside of the Dealership Service Centre.  
Some diagnostic equipment that may be required to work on these machines is not portable and would require 
that the machine be brought into the dealership for the repairs. 
 
Please consider the wording for Service Requirement in Solicitation M5000-6-1394/A – Annex CJ.8 which states 
“Service:  Warranty and non-warranty service to be provided at a service centre.  Parts must be provided 
within 48 hours of notification; or within mutually agreed upon time frames between the technical 
authority and the contractor.” 
 
 
A2: The wording for this requirement will not be changed as, depending on the extent of the repairs required, the 
authorized service dealer or agent may be required to travel to the detachment. Given the remote location of the 
detachment and the limited access to roads, it is not always possible to transport the unit to a service centre for 
warranty repairs.  The detachment has a heated garage with the capabilities of performing oil changes and minor 
repairs on site.  . 
 
 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME 
 


